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A bucstijdarok énekei Induldskor
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BOLDOG SZUZ MARIA
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1. Bol-dog Sziiz Ma - r1i - a, é- des Szlz-a-nyank,
Hi-ve - id hall -gasd meg, ke-gyes pat-ré-nank.
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Fo-gadd hi- ve-id ké- ré - sét Es buz-go6 e-se- de -zé -sét.

2. Ma, buzgd hiveid, utra indulunk,
Faradsaggal hozzad szivbol séhajtunk.
R.

3. Te vagy, kit valasztott Isten anyjanak,
Te vagy szent sziil6je mi Megvaltonknak.
R.

4. Az uton jaréknak te vagy csillaga,
Téged tiszteloknek nagy patronaja.
R.

5. Mi is utra menvén csak benned bizunk,
Mert nalad oltalmat hisziink s talalunk.
R.

6. Mutasd be Fiadnak faradsagunkat,
Aldott sziilottednek utazasunkat.
R.

7. Ontsd szeretetedet a mi sziviinkbe,

Hogy téged tiszteljiink teljes éltiinkben.
R.
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A bucsujarok énekei

Indulaskor

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Aldott légy, kegyes Sziiz, Istennek anyija,

A Szentharomsagnak kedves leanya.
R.

. Ebressz blinbanatot a mi sziviinkbe,

Hogy tiszta 1élekkel jussunk el6dbe.
R.

Ajanld szent Fiadnak mi kérésiinket,
Kérd, hogy hallgasson meg egyiitt benniinket.
R.

Ajanljuk magunkat partfogasodba,
Vezérelj benniinket utazasunkban.
R.

Engedd tehat, Szent Sziiz, hogy szerencsésen
Jarhassunk az utunkon békességben.
R.

Tisztel6 hiveid, palastod ala
Futunk, 6, Maria, oltalmad ala.
R.

Fiaid, leanyaid, ajanld Fiadnak,
Mutass be benniinket az Ur Jézusnak.
R.

Engedd, egészségben visszatérhessiink,
Szamos biineinkért eleget tegyiink.
R.

Nyerj nekiink kegyelmet a megtérésre,
Hogy altalad jussunk az tidvosségre.
R.

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998

Dallamat vo. 68. sz., dr. Karsai 1986, 637.
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A bucstijdarok énekei Utkizben
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EGEK KIRALYNEJA
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g [y

A
17 ]
El6énekes: —ﬁ @
\\3V A ] o ~
1. E-gek ki -raly - né - ja,

Jé-zu - sunk szent any - ja,
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Ma-ri - a, se - gits!

Ma-ri - a, se - gits!
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O, se- gits mi- raj-tunk, kik hoz- zad s6- haj- tunk,
A
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Ma- ri - a, se - gits, Ma -ri - a se - gits!

2. Szent Fiadra kériink, Maria, segits,
Mert te vagy reményiink, Maria, segits!
R.

3. Hitlink védelmében, Maria, segits,
Udviink szent {igyében, Maria, segits!
R.

4. Hogy az Istent féljiik, Maria, segits,

S kegyelmét megnyerjlik, Maria, segits!
R.

ot 271 %



A bucsujarok énekei Utkizben

5. Hogy téged kovessiink, Maria, segits,
S igy néked tetszhessiink, Maria, segits!
R.

6. Irgalmassag anyja, Maria, segits,
Megtérok oltalma, Maria, segits!
R.

7. Igaz blinbanatra, Maria, segits,
S életjobbitasra, Maria, segits!
R.

8. Er6s bizalomra, Maria, segits,
S lelki nyugalomra, Maria, segits!
R.

9. J6 szandékainkban, Maria, segits,
S minden munkainkban, Maria, segits!
R.

10. Mindenkit szeretni, Maria, segits,
Csak a bunt keriilni, Maria, segits!
R.

11. Bantalmat feledni, Maria, segits,
Mindent elviselni, Maria, segits!
R.

12. Tirni és szenvedni, Maria, segits,
S mégis 6rvendezni, Maria, segits!
R.

13. Uldozés idején, Maria, segits,
Veszedelem helyén, Maria, segits!
R.

14. Népiink partfogoja, Maria, segits,

Jo6 tanacsok anyja, Maria, segits!
R.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Szentséges atyanknak, Maria, segits,
S lelkiink pasztoranak, Maria, segits!
R.

Kedves kozségilinkon, Maria, segits,
Szeretett hazankon, Maria, segits!
R.

Kedves sziileinken, Maria, segits,
Hii testvéreinken, Maria, segits!
R.

Jo6 rokonainkon, Maria, segits,
S hitsorsosainkon, Maria, segits!
R.

Nehéz betegeken, Maria, segits,
S elkol1tozo lelken, Maria, segits!
R.

Orok boldogsagba, Maria, segits,
Fiad orszagaba, Maria, segits!
R.

Neked orvendhessiink, Maria, segits,
S 6rokké dicsérjiink, Maria, segits!
R.

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998
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A bucsujarok énekei Oltdarhoz vonuldskor
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DICSERTESSEK JEZUS NEVE

Parlando J=82
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1. Di-csér - tes-sék Jé- zus ne - ve,
Jot-tink e dra - ga, szent hely- re.
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ANSY lrj ()
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K6 - szbn- te- ni jot-tink a szép Sziz Ma- ri - at,
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An-gya - lok - nak ki- raly-né- asz - szo - nyat.

2. Egi posta volt miértiink, 5. Megvigasztal az titeket,
Messze foldrél hozzad joviink. Szomoru és bus sziveket.
R. R.

3. Ezt mondja az égi posta, 6. Sziz Maria, aranyoltar,
Itt a betegek orvosa. Kire a Szentlélek raszall.
R. R.

4. Jertek arvak és dzvegyek, 7. O, Maria, 0, Maria,
Akik sirtok, keseregtek. Kinél nincs jobb édesanya.
R. R.

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998

V6. Dobszay-Szendrei 1988, IV(E)/329a.
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A bucstijdarok énekei A kegyhelyen
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DICSERTESSEK JEZUS ES A SZUZ MARIA
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1.Di-csér -tes-sék Jé - zus és a Sziz Ma-ri - a.
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E-zen dra-ga szok- kal 1é -piink a temp - lom - ba,
A-hol Sziiz Ma-ri - a, a mi E - des-a-nyank
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Ki-tart kar-ja - 1 - val va-ra-ko-zik re - ank.

2. Boruljunk a foldre szent oltarod el6tt, 3. Kedves testvéreim, kik idejottetek,
Kérjiikk mindenkiért azt a jo Teremtét, Akik Szliz Mariat sirva keresitek,
Ki nekiink Mariat anyanknak rendelte, Jojjetek hat ide, itt megtalaljatok,
Az 6 szine el6tt, értlink esedezne. Az 6 Szent Fianak ajanl mindnyajatok.

4. Istenhozzad, Anyank, most itt megjelentiink,
Draga szent képedtdl bocsanatot kériink.
Elhagytuk éretted hazunk, csaladunkat,
Kedves édesanyank, aldj meg mindnyajunkat!

Egyhdzasker, Popity Péterné Losoncz Erzsébet (75), 2002

Dallamat vo. 216. sz.
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A bucsujarok énekei A kegyhelyen
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MARIA TISZTELETERE
Parlando J=60
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1.Ma-ri- a tisz-te-le- té - re a- kik i - de jot-te -tek,
Sziiz Ma- i - a szentfe-jé - re ko-szo-rut is kos-se -tek.
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Sziiz Ma - ri -a, Rad-na gyon-gye,

add al - da-sod hi - ve -id - re;
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Dra-ga - 1a -tos ke-ze - id - del 0 - lelj min-ket keb - led- re!
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2. Akik igazan szeretik ezt az égi Szlizanyat,
Minden este elvégezik Maria olvasojat.
R.

3. Jertek, keresztény testvérek, Szliz Mariat tisztelni,
Mert 6 fogja miérettiink az 6 Fiat megkérni.
R.

4. Hozzad futunk reménykedve, szent helyedre sietiink,
Sok kéréssel megyiink hozzad, hallgasd meg konyorgésiink.
R.

5. Jertek arvak és 6zvegyek a radnai templomba,

Mondjatok el banatotok, Szlizanyank meghallgatja.
R.

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998
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A bucstijdarok énekei
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NYILJON KI A SZIVUNKBEN

Parlando ;=90 .
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I. Nyil-jon ki a szi- vink - ben az & - rOm- vi - rag,
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6, Sziz Ma-ri- a,

I
E - des A-nyank, hoz zad jot- tiink
lan-ga - doz-va, mertsze - re- tink,
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Hogy ko-szont-siink ugy, mint egy - kor az Ur an-gya - la
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Van ne-kiink egy E- des - a- nyank, ne - ve Ma-r- a,
a- ki gon-dot vi-sel re- ank,
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Mert 6 a mi ¢ - le - tliink -nek ve- zér - csil - la - ga.

2. Aki hittel, reménnyel tebenned bizik,
Az soha életében nem csalatkozik.

R.
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A bucsujarok énekei A kegyhelyen

3. Udvoz légy, Sziiz Maria, szeplételen sziiz,
Tenéked a Szentlélek gyongykoszorut fliz.
R.

4. Anyai szent aldasod oszd ki mireank,
Hogy tehozzad juthassunk, égi patronank.
R.

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998

Dallamat vo. 139. sz.
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A bucstijdarok énekei A kegyhelyen
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MAGYAROKNAK NAGYASSZONYA
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1. Ma-gya-rok-nak Nagy-asz-szo-nya, ¢-des joé A -nyank,
Menny-bél, ki- ra - lyi szé -ked-bél te-kints le re- ank!

> =

~
#:)

AN
1 y J
] ] T Py
- — -
=
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Légy ne-kink is é- des- a-nyank, ne hagyj el so- ha.
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Té- ged jot-tink kO-szon-te- ni, szép Sziz Ma-ri - a.
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2. Hozzad jottiink, mert a sziviink utanad eped,
Konyoriilo, jé szivedbe zarj be benniinket.
R.

3. Lelkiink draga szinaranya, fogadj be minket,
Vigyed draga szent Fiadhoz esdeklésiinket.
R.

4. Nézd, Szlizanyank, mily szép szamban jottiink tehozzad,
Hogy kitarjuk sziveinknek 6rém' s banatat.
R.
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A bucsujarok énekei

A kegyhelyen

10.

. Reménységiink szép, zold faja, isteni Anya,

Kinek élte Isten el6tt oly kedves vala.
R.

. Jézus Fiad szent keresztje volt a vezériink,

Melynek vezérfénye mellett hozzad érkeztiink.
R.

. O, fogadj hat el benniinket, mennyei virag,

Kire bamulva tekint fol az egész vilag.
R.

. Zengiink neked dicséneket, mint az angyalok,

Aldjuk Istent, ki nekiink ily jo anyat adott.
R.

. Egykor, ha majd nem johetlink téged tisztelni,

Es ha testiink koporsoban fog majd nyugodni.
R.

Fasult sziviink ha nem dobog, s ajkunk nem szélhat,
Nem kell sirunkra nevednél dragabb folirat.
R.

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998
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A bucstijdarok énekei A kegyhelyen
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ANYANK, O, BOLDOGSAGOS SZUZ

Poco parlando D-144
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1. Anyank, o, bol-dog - sa - gos Sziz, fe-1éd szall s6 - ha - junk,
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Ba-nat-telt sziv- vel ja- ru - lunk hoz-zad, sle-bo-ru - lunk.
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Hi-tiink s bi- zal- munk  meg - ren - diilt itt mar min- den - ki - ben.

2. Anyank, o, boldogsagos Sziiz, jojj kozénk, s 1égy veliink,
Torold le fajo konnyeink, s nyujtsal vigaszt nekiink.
Ha mar nincs itt, e f6ldon boldogsag szamunkra,
Vezess, 0, Szlizanyank, mennybe, ha j6 a végora.

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998
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HALA LEGYEN NEKED
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1. Hi-la le-gyen né - ked, é-des Is- te -niink,

| Hogy la - k6-1f6l- diink

en-ged-tél ér- niink!
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Min - den ve-szé - lyek - tél meg - 6 - riz - tél,
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Sze-ren-csé-sen  ha
2. Aldassék szent neved, Uram, ezekért,
A hozzank mutatott kegyességekeért.
Fogadd el sziviinknek hodolatat,
Vedd kedvesen lelkiink haladasat.

3. Add, kériink, mindenkor a legjobbakat,
Ne nézd az emberi gyarlésagokat.
Add szent aldasodat hatarunkra,
Forditsd kegyes szemed mindnyajunkra.

Csoka, Jasura Jozsef (54), 1998

Dallamat vo. Szent vagy, Uram! 1941, 146. sz.

- za - ve- zér- rel - tél

4. Esedeziink azért, mennyei Atyank,
Irgalmassagodbol adj aldast reank,
Kériink szent Fiadnak 6t sebéért,

A Szliz Maria hét fajdalmaért.

5. Kegyesen b6 termést adj hatarunkra,
Nézz a bus 6zvegyek’, szegény arvakra.
Légy irgalmas hozzank mindenekben,
Ki élsz s uralkodol fénn a mennyben.
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A bucstijdarok énekei Hazaérkezéskor
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HAL’ ISTENNEK, ELVEGEZTUK
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1. Hal' Is-ten-nek, el - vé- gez-tiik szent bli-csi - ja - rd - sun - kat,
Me-lyet e-gek hom-lo-kd - ra lang-fo-hasz-szal 1 - rat - tunk.
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Vedd ked-vesen, Sz(izMa - ri - a, aj-ta - tos, szép vi - rag,
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Meg-je-le-né - sed em- 1é - két tart-ja az e - gész or- szag.
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2. O, kegyelemnek tengere, aldasoknak forrasa,
B6 malasztod szent érdeme szalljon itt mindnyajunkra.
A csillagok szazezrei mind csak azt jelentik,
Egy fénysugar szall a f61don, imajat elrebegi.

Rabé, Kiss Dezs6né Makra Ilona (58), 2002
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A bucsujarok énekei Hazaérkezéskor
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HAL’ ISTENNEK, ELVEGEZTUK
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1. Hal' Is - ten - nek, el- vé - gez-tiikk szent bu-csi - ja- ra- sun-kat,
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Me-lyet e - gek hom-lo - ka -ra lang-fo - hasz-szal ir - tunk.
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Vedd ked-ve-sen, Szliz Ma -ri - a, aj- ta-tos, szép vi - rag,
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Meg-je-le-né - sed em- 1é - két tart -ja ¢ -zZzen Or - szag.

2. O, kegyelemnek tengere, aldasoknak forrasa,
B6 malasztod szent érdeme szalljon mindnyajunkra.
A csillagok szazezrei mind csak azt jelentik,
Egy fénysugar lent a f61don, imajat rebegi.

3.
(a 2. sor dallamara:)

Ugy a mennyben, ugy a foldon nagy hire van ennek,
(a 4. sor dallamara:)

A lurdesi ajtatossag bucsukegyelmének.

Magyarmajddny, Bodo Janosné Agoston Katalin (67), 2002

A lourdes-i kilenced végén is éneklik.
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